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V, (ml) xf (breath per min.), I:E ratio = 1:2

Ox(l/min) | 250x12 600x 12 750x12 900 x 12
2 74 43 39 36
5 100 76 65 58
10 100 100 100 94
15 100 100 100 100

4.2

V, (ml) x f (breath per min.), I:E ratio = 1:2

I/min) | 40x40 100x 20 200x 20 400x 15

Bag Tube | Bag Tube | Bag Tube | Bag Tube

2 100 100 | 100 100 | 61 61 47 49
4 100 100 | 100 100 | 100 91 74 74
6 100 100 | 100 100 | 100 100 | 100 84
8 100 100 | 100 100 | 100 100 | 100 91
15 100 100 | 100 100 | 100 100 | 100 97
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EN Calculated delivered O, %, V: Ventilation volume, f: Frequency LT Apskaiciuotas O, % tiekimas, V_: ventiliavimo taris, f: daznis
BG W3uncnen goctasan O, %, V.: BeHTUNAUMOHEH 06em, f:uectota Lv Aprékinatais piegadatais O, %, V.: elpinasanas tilpums, f: frekvence
cs Vypocteny dodévany O, %, V.: Ventila¢ni objem, f: Frekvence NL Berekend geleverd O, %, V.: Beademingsvolume, f: Frequentie
DA Beregnet afgivet O, %, 'S Ventilationsvolumen, f: Frekvens NO Beregnet levert O, %, 'S Ventileringsvolum, f: Frekvens
DE Berechnetes abgegebenes O, %, V; Beatmungsvolumen, f: Frequenz PL Obliczone stezenie procentowe dostarczonego 0,, V.: Objgtos¢ wentylacji, f: Czestotliwos¢
EL Ynohoyiopévo mapexopevo O, %, V.: Oykog agpiopoy, f: Tuxvétnta PT Fornecimento calculado O, %, V: Volume de ventilagéo, f: Frequéncia
ES % de O, suministrado calculado, V.: volumen de ventilacién, f: Frecuencia RO % O, furnizat calculat, V.: volum de ventilare, f: frecventa
ET Arvutatud edastatav O, %, V.: ventileerimismaht, f: Sagedus RU PacueTHas KoHueHTpauua O, Ha Bbixoge %, V,: ob6bem BeHTunauuy, f: yactora
FI Laskennallinen toimitettu O, %, V.: Ventilointitilavuus, f: Taajuus SK Vypocitany dodévany objem O, %, V.: ventilacny objem, f: Frekvencia
FR % d'0, administré calculé, V. : volume de ventilation, f : Fréquence SL Izracunan dovedeni O, %, V: volumen predihavanja, f: Frekvenca
HR Izratunani isporuceni O, %, V. ventilacijski volumen, f: Frekvencija sv Berdaknad levererad O, %, V: Ventilationsvolym, f: Frekvens
HU Szamitott leadott O, %, V: Iélegeztetési térfogat, f: frekvencia TR Hesaplanan verilen O, %, V.: Havalandirma hacmi, f: Frekans
IT 0, % erogato calcolato, V.: volume di ventilazione; f: Frequenza ZH TG ARG I & TIRIE %, v TBR, AR
JA | BERAERSRIR AT EE O, %, V : HAURL, f: HRACEIEL
3
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1. Dilezité informace - pied pouzitim ctéte

Pied pouzitim resuscitatoru Ambu® Mark IV (pro dospélé a déti s hmotnosti > 15 kg,

dale uvadény jako ,Ambu Mark IV Adult”) a resuscitadtoru Ambu® Mark IV Baby (pro
novorozence, kojence a déti do hmotnosti 20 kg, déle uvadény jako ,Ambu Mark IV Baby”),
spole¢né dale uvadéné jako ,resuscitator Ambu Mark IV”, si nejprve pozorné piectéte tyto
bezpecnostni pokyny. Tento ndvod k pouZiti mize byt aktualizovan bez pfedchoziho
oznamen. Kopie aktudlni verze je k dispozici na vyzadani. Vezméte laskavé na védomi, ze
tento navod nevysvétluje klinické postupy a ani se jimi nezabyva. Popisuje pouze zékladni
ukony a opatieni souvisejici s pouzitim resuscitatoru. Pfed prvnim pouzitim resuscitatoru je
dlezité, aby jeho obsluha byla nalezité proskolena v resuscitacnich technikéch a byla
obeznamena s uréenym pouzitim, varovanimi, upozornénimi a indikacemi uvedenymi v
tomto navodu. Na resuscitator Ambu Mark IV se nevztahuje zadna zéaruka.

1.1. Uréené pouziti
Resuscitator Ambu Mark IV je opakované pouzitelny resuscitator uréeny pro
pulmonalni resuscitaci.

1.2. Indikace pro pouziti

Resuscitator Ambu Mark IV je indikovén v situacich, kdy je zapotiebi ru¢ni
kardiopulmonadlni resuscitator k provedeni asistované ventilace pacienta.

Resuscitator Ambu Mark IV je indikovéan pro ventilaci a oxygenaci pacient do doby, nez je
mozné zajistit dychaci cesty stabiln&jsim zpisobem, nebo nez se pacient zotavi.

1.3. Uréena populace pacientt

Rozsah aplikace pro kazdou velikost je:

. Velikost pro dospélé: Dospéli a déti s télesnou hmotnosti vyssi nez 15 kg (33 Ib).

. Velikost pro déti: Novorozenci, kojenci a déti s télesnou hmotnosti do 20 kg (44 Ib).

1.4. Urceny uzivatel
Zdravotnicti pracovnici $koleni v postupech zajisténi dychacich cest, jako napf.
anesteziologové, zdravotni sestry, zdravotnicti a jini zachranafi.

1.5. Kontraindikace
Z&dné nejsou znamé.

1.6. Klinické p¥inosy

Zékladni technika zajisténi dychacich cest za pouziti ru¢niho resuscitatoru umoznuje
ventilaci a oxygenaci pacientti do doby, nez je mozné zajistit dychaci cesty stabilnéjsim
zplisobem, nebo nez se pacient zotavi.

1.7. Varovani a upozornéni
Nedodrzovéni téchto opatieni muze zpisobit nedostate¢nou ventilaci pacienta nebo
poskozeni zafizeni.

VAROVANI /N

1. Resuscitdtor Ambu Mark IV vzdy po pouziti obnovte, abyste predesli riziku infekce.

2. Vyvarujte se pouziti resuscitatoru v toxickém nebo nebezpecném prostiedi, aby
nedoslo k poskozeni tkédné.

3. Zduvodu nebezpedi pozaru nebo vybuchu pfi pouziti dopliikového kysliku
nedovolte nikomu koufit ani pouzivat prostiedek v blizkosti otevieného ohné,
olejti, maziv ¢i jinych hoflavych chemikalii anebo zatizeni a néstroju, které mohou
zpUsobit jiskry.

4. Povybaleni, sestaveni a pied pouzitim vyrobek vzdy nejprve vizualné zkontrolujte
a provedte test funkénosti, protoze vady a cizi latky mohou znemoznit anebo
omezit ventilaci pacienta.



Vyrobek nepouzivejte, pokud test funkénosti neprobéhl uspésné, jelikoz tim mize
dojit k omezeni ¢i znemoznéni ventilace.

Prostfedek smi pouzivat pouze uréeni uzivatelé, ktefi jsou obeznameni s obsahem
tohoto navodu, jelikoZ nespravné pouziti mize vést k poranéni pacienta.
Odbornici provadéjici vykon by méli posoudit vybér velikosti resuscitatoru a
pfislusenstvi (napf. obli¢ejové masky, ventilu PEEP atd.) s pfihlédnutim ke specifickému
stavu pacienta, nebot nespravné pouziti miize pacientovi zptisobit Ujmu.
Nepouzivejte vyrobek v pfipadé, ze doslo k jeho kontaminaci externimi zdroji,
nebot by to mohlo zp(sobit infekci.

Zkontrolujte, zda je k exspiracnimu portu pfipojena ochrana pred posttikanim nebo
ventil Ambu PEEP. Otevieny exspira¢ni port mize byt nechténé zablokovan, coz
muze mit za nasledek nadmérny objem vzduchu v plicich a tim i poranéni tkané.
Neni-li monitorovan tlak, krytka manometru musi byt vzdy nasazena na portu
manometru, aby se pfedeslo uniku, ktery mize zapficinit snizeni mnozstvi O,
dodavaného pacientovi.

Resuscitator Ambu Mark IV vzdy obnovte, jsou-li uvnitf prostiedku viditelna
rezidua nebo vihkost, abyste predesli riziku infekce a poruchy.

Nikdy nevyrazujte pretlakovy ventil, pokud to neni nezbytné na zakladé Iékaiského
posouzeni. Vysoké ventila¢ni tlaky mohou zapficinit barotrauma.

. Vzdy se ujistéte, ze hadice kyslikového rezervoaru neni zablokovang, jelikoz jeji

zablokovani maze branit stla¢enému vaku v opétovném nafouknuti, ¢imz maze
znemoznit ventilaci.

Pfidanim pfislusenstvi se muze zvysit inspiraéni anebo exspiraéni odpor.
Nepfipojujte pfislusenstvi, pokud by zvyseny odpor byl pro pacienta skodlivy.
Pfed opétovnym pouzitim u jiného pacienta resuscitator nejprve obnovte, jinak
hrozi riziko kiizové infekce.

. Vzhledem k riziku insuflace nepouzivejte resuscitator s pfipojenou obli¢ejovou

maskou pfi ventilaci kojenct s vrozenou brani¢ni kylou. Namisto oblic¢ejové masky
zvolte jinou alternativu pro nasmérovéni vzduchu k pacientovi, je-li k dispozici.

20.

PFi pouziti resuscitatoru pfipojeného k obli¢ejové masce vénujte pozornost
znamkém Uplné/castecné obstrukce hornich cest dychacich, v jejimz dusledku
dochézi ke znemoznéni nebo omezeni dodéavky kysliku. Namisto obli¢ejové masky
vzdy zvolte jinou alternativu pro nasmérovani vzduchu

k pacientovi, je-li k dispozici.

. Resuscitator Ambu Mark IV nepouZzivejte po dosazeni maximélniho poctu

30 obnovovacich cyklt (15 cyklt pro vak kyslikového rezervoaru), abyste predesli
riziku infekce nebo poruchy prostredku.

Resuscitator Ambu Mark IV nepouzivejte v pfipadé, kdy je zadouci dodavka volné
proudiciho kysliku, vzhledem k moznému podéni nedostate¢ného mnozstvi
kysliku, které mize vést k hypoxii.

Pfi pouziti resuscitatoru s pripojenou obli¢ejovou maskou ovéite jeji spravné
umisténi a tésné prilehnuti k obli¢eji, nebot netésnici maska muze zpisobit Sifeni
infekéni nemoci vzduchem a nakazeni uzivatele.

UPOZORNENI

1.

K ¢isténi prostiedku nepouzivejte latky obsahujici fenoly. Ty zplsobuji predc¢asné
opotiebeni a degradaci materialQ, coz mé za nasledek zkraceni Zivotnosti prostiedku.
Po vycisténi neprodlené odstraite z resuscitatoru veskeré zbytky detergentu,
jelikoz by mohly zptisobit pred¢asné opotiebeni nebo zkratit zivotnost vyrobku.
Resuscitator nikdy neuchovavejte v deformovaném stavu, jinak by mohlo dojit k
trvalému narudeni vaku, které mize snizit G¢innost ventilace.

Vzdy sledujte pohyb hrudniku a poslouchejte, zda z pacientského ventilu vychazi
exspiracni proud, abyste ovéfili ic¢innost ventilace. Okamzité prejdéte k ventilaci z
ust do ust, pokud nelze dosahnout Gc¢inné ventilace s resuscitatorem.
Nepokousejte se odpojovat pacientsky konektor z pacientského ventilu, nebot jsou
spojeny trvale a jejich rozpojeni mlze vést k poskozeni nebo poruse prostfedku.
Nepokousejte se resuscitator demontovat vice, nez je popsano v tomto navodu,
jinak hrozi nebezpeti poskozeni a poruchy prostiedku.



V pfipadé potieby si prectéte podrobnéjsi informace o jednotlivém pfislusenstvi na
jeho obalu, nespravnou manipulaci totiz maze dojit k poruse prostiedku jako celku.
Pouziti vyrobk( a prostfedk( pro dodavku kysliku (napf. filtrd a regulacnich ventild)
jinych vyrobct s resuscitaitorem Ambu Mark IV muize ovlivnit vykon vyrobku.
Obratte se na vyrobce takového prostiedku, abyste si ovéfili jeho kompatibilitu

s resuscitatorem Ambu Mark IV a ziskali informace o moznych zménach vykonu.

Pfi obnové vzdy udrzujte soucasti stejného prostiedku pohromadé, abyste
zabranili opétovnému sestaveni soucasti s riiznou odolnosti, coz by mohlo mit za
nasledek poruchu prostiedku.

. Federalni zakony USA omezuji prodej tohoto zdravotnického prostiedku pouze na

|ékafe nebo na piedpis Iékafe s fadnou licenci k vykonu lékarské praxe.

1.8. Potencialni nepfiznivé udalosti
Potencidlnimi nepfiznivymi udalostmi v souvislosti s resuscitaci jsou (mimo jinych):
barotrauma, volumotrauma, hypoxie, hyperkapnie a aspira¢ni pneumonie.

1.9. Obecné poznamky

Jestlize v priibéhu anebo v disledku pouziti tohoto zdravotnického prostiedku dojde k
zavazné nezadouci ptihodé, oznamte ji vyrobci a pfislusnému narodnimu tfadu.

2. Popis prostiedku

Resuscitator Ambu Mark IV Ize pfipojit k jednorazovému tlakovému manometru Ambu®,
ventildm Ambu PEEP a obli¢ejovym maskam Ambu, jakoz i k dalsimu respira¢nimu
prislusenstvi v souladu s normami EN I1SO 5356-1 a EN ISO 13544-2.

3. Vysvétleni pouzitych symbolt

Pouzity symbol Popis

Dospéli
Urcend idedIni télesna hmotnost vy3si nez 15 kg.

Kojenci
Urcend idealni télesna hmotnost az 20 kg.

GTIN

Pouze na predpis

Globalni obchodni ¢islo polozky (GTIN™)

Pouze na predpis lékare.

Cislo sarze.

Zemé vyrobce.

Zdravotnicky prostiedek.

MR piipustny za urcitych podminek.

pEEAE

UplIny seznam vysvétlivek k symbol(im naleznete na adrese
https://www.ambu.com/symbol-explanation.



4. Pouziti prostiedku
4.1. Princip funkce

Na obrazku na strané 2 (1 je znazornéno, jak pfi ru¢ni obsluze resuscitatoru ventilacni plyn
proudi do vaku, z néj do pacienta a zpét. (@ Resuscitatory Mark IV Adult, (b’ Mark IV Baby s
kyslikovym rezervoarem, resuscitator (€ Mark IV Baby s hadici kyslikového rezervoaru.

Proud plynu je podobny, kdyz pacient dycha pres zafizeni spontanné.

Kyslikovy rezervodr je vybaven dvéma ventily, kdy jeden umoziuje nasati okolniho
vzduchu, pokud je rezervoér prazdny, a druhy upousti nadbyteény kyslik, pokud je
kyslikovy rezervoér plny. 1.1 1.2

1.1 Uvolnéni nadbyte¢ného kysliku, 1.2 pfivod vzduchu, 1.3 piivod kysliku, 1.4 pacientsky
konektor, 4.5 exspirace, 4.6 port manometru, 1.7 pietlakovy ventil.

4.2. Kontrola a pf¥iprava

Resuscitator je nutné vybalit a pfipravit pro okamzité pouziti v nouzové situaci (véetné
provedeni testu funkénosti).

4.2.1. Pfiprava

. Pripravte resuscitator podle pokynt k sestaveni a viechny ¢asti ulozte do pfenosného
vaku dodavaného s nim.

. Pokud je s resuscitatorem dodéna i obli¢ejova maska, pfed pouzitim odstrarite jeji
ochranny obal (je-li v ném zabalena).
. Pfed pouzitim u pacienta provedte kratky test funkénosti, jak je popsén v ¢asti 4.2.2.

4.2.2. Test funkénosti
Resuscitator

Zaviete pretlakovy ventil pomoci vyfazovaci svorky (plati jen pro Ambu Mark IV Baby) a palcem
zaviete pacientsky konektor 3,2 7.7. Kratce vak stisknéte. Resuscitator by mél stlaceni odolat.

Otevrete pietlakovy ventil odsunutim vyfazovaci svorky 3.1 a postup opakujte. Pretlakovy
ventil by se mél nyni aktivovat a mélo by byt slyset proud vzduchu vychézejici z ventilu.

Odstranite palec z pacientského konektoru a resuscitator nékolikrat stlacte a uvolnéte,
abyste zajistili, ze vzduch proudi ventilovym systémem a smérem ven z pacientského
ventilu 7.2.

POZNAMKA:Pohybujici se ventilové disky mohou vydavat slabsi zvuk. To nenaruuje
funk¢nost resuscitatoru.

Kyslikovy rezervoar

Zajistéte piivod plynu o priitoku 10 I/min na konektoru ptivodu kysliku. Rozviite kyslikovy
rezervoar. Ovérte, zda se kyslikovy rezervoar pini. Pokud se neplni, provedte kontrolu
integrity dvou ventilovych uzavér( 6.3 a moznych trhlin v kyslikovém rezervoaru. Nasledné
upravte pratok pfivadéného plynu podle zdravotni indikace.

Hadice kyslikového rezervoaru

Zajistéte pfivod plynu o pritoku 10 I/min na konektoru ptivodu kysliku. Zkontrolujte,
ze kyslik proudi z konce hadice kyslikového zasobniku. Pokud ne, zkontrolujte, zda neni
hadice kyslikového rezervoaru zablokovana.

Nésledné upravte pritok pfivadéného plynu podle zdravotni indikace.

4.3. Obsluha resuscitatoru
. Pouzijte doporucené techniky pro vycisténi Ust a uvolnéni dychacich cest pacienta
a pro jeho uvedeni do spravné polohy, abyste zajistili priichodnost dychacich cest.
. Masku pevné prilozte na pacientdv oblicej. (2
. Posunte svou ruku (Ambu Mark IV Adult) pod rukojet (Ambu Mark IV Baby rukojet nema).

Ventilace pacienta: Béhem insuflace sledujte, zda se zveda hrudnik. Rychlym pohybem
uvolnéte ruku, kterou jste stlacitelny vak svirali, a poslouchejte, zda z pacientského
ventilu vychazi exspiraéni proud, a zéroven sledujte, zda klesa hrudnik pacienta.



. Pokud se pfi insuflaci setkéte s trvalym odporem, zkontrolujte, zda nedoslo k
obstrukci dychacich cest a upravte polohu pacienta, abyste zajistili prichodnost
dychacich cest.

. V piipadé, ze béhem ventilace dojde u pacienta ke zvraceni, neprodlené odstraiite
resuscitator, abyste mohli vycistit dychaci cesty pacienta, a pfed opétovnym
zahéjenim ventilace resuscitatorem nékolikrat zatfeste a opakované jej silné stlacte,
abyste z ného odstranili zvratky.

Pokud proud vzduchu blokuje nadmérné mnozstvi zvratkd, pacientsky ventil je
mozné demontovat a vycistit. Podrobné informace o demontazi a zpétné montazi
pacientského ventilu naleznete na obrézcich 5.5 a 6.1.

. Pripojujete-li k resuscitatoru externi zafizeni, zkontrolujte funkénost a postupujte

podle pokynti v ndvodu k pouziti dodavanému s pfislusnym externim zafizenim.

Port manometru (plati pouze pro Ambu Mark IV Baby)

Jednorazovy tlakovy manometr Ambu nebo tlakoméry jinych vyrobct Ize pfipojit k portu
manometru, ktery se nachazi v horni ¢asti pacientského ventilu. Odstrante krytku a
pfipojte manometr/tlakomér (8 .

Pietlakovy ventil (plati pouze pro Ambu Mark IV Baby)
Pretlakovy ventil je nastaven tak, aby se oteviel pfi hodnoté tlaku 40 cmH,O (4,0 kPa).

Jestlize je na zakladné Iékaiského a odborného posouzeni zadouci, aby tlak byl vy3si nez
40 cmH,0, je mozné pretlakovy ventil vyfadit posunutim vyfazovaci svorky na ventil 3.2.

Alternativné je mozné pretlakovy ventil vyfadit umisténim ukazovaku na modré tlacitko pfi
mackani vaku.

Podavani kysliku
Kyslik podavejte dle zdravotnich indikaci.

Na obr. 4 je uvedeno vypoctené procentudlni mnozstvi dodavaného kysliku, jehoz Ize
dosahnout s riiznymi ventila¢nimi objemy a frekvencemi pfi rliznych pritocich plynu u
resuscitatoru Ambu Mark IV Adult 4,3, resp. Ambu Mark IV Baby 4.2.

5

4.4, Obnova: cisténi, dezinfekce, sterilizace
Dodrzujte tyto pokyny pro obnovu prostiedku po kazdém pouziti, abyste snizili riziko
kfizové kontaminace.

Demontaz

Pfed manudlni obnovou demontujte resuscitator na jednotlivé soucésti, jak jsou
znazornény na obr. 5.1 (Mark IV Adult), 5.2 (Mark IV Baby s kyslikovym rezervoarem),
5.3 (Mark IV Baby s hadici kyslikového rezervoaru), aby byly povrchy pfistupné cisténi.
Postupujte zpisobem vyobrazenym na obr. 5.4 5.5 a 5.6.

Soucasti stejného prostiedku udrzujte béhem obnovy pohromadg, abyste zabranili
opétovnému sestaveni soucasti s riznou odolnosti.

Doporucené obnovovaci postupy

Pro Uplnou obnovu resuscitatoru Ambu Mark IV pouZzijte jeden z postupid uvedenych v
tabulce 1.

Vyrobek/soucast Doporucené obnovovaci postupy (vyberte jeden)

. Ru¢ni ¢isténi nasledované chemickou dezinfekci.
Ruc¢ni ¢isténi nasledované sterilizaci.

. Automatizované ¢isténi, veéetné faze tepelné
dezinfekce, nasledované sterilizaci.

. Automatizované cisténi, véetné faze tepelné
dezinfekce, nasledované chemickou dezinfekci.

Mark IV Adult a Mark IV Baby
(kromé hadice kyslikového
rezervoaru)

Hadice kyslikového

< Rucni ¢isténi nasledované chemickou dezinfekci.
rezervoaru pro Mark IV Baby

Tabulka 1: Doporucené obnovovaci postupy.



Testy vyrobku prokazaly, Ze resuscitator Ambu Mark IV je pIné funkéni po 30 tplinych
obnovovacich cyklech, jak je uvedeno v tabulce 1, s vyjimkou kyslikového rezervoaru,
ktery Ize sterilizovat nejvyse 15 krat, piipadné chemicky dezinfikovat nejvyse 30 krat.
Je odpovédnosti uzivatele kvalifikovat jakoukoliv odchylku od doporuéenych cyklt a
metod zpracovani a dohlédnout na to, aby nebyl pfekrocen doporuceny pocet
obnovovacich cyklG.

Vzdy pred kazdym pouzitim provadéjte test funkénosti (viz ¢ast 4.2.2).

Postupy obnovy

RUCNI CISTENI

1. Soucasti oplachnéte pod tekouci studenou uzitkovou vodou (z kohoutku), abyste
odstranili hrubé necistoty.

2. Prfipravte lazen za pouziti roztoku &isticiho prostifedku v koncentraci doporuéené jeho

vyrobcem, jako napt. Neodisher® MediClean Forte nebo obdobnych prostiedki,
abyste odstranili zbytky zaschlé ¢i denaturované krve a bilkovin.

3. Soucasti zcela ponotte do ldzné a ponechte je ponofené po dobu uvedenou v pokynech

na stitku cisticiho prostfedku. Béhem naméceni soucasti dikladné ocistéte mékkym
kartacem a vaky i dutiny vyplachnéte, dokud neodstranite veskeré viditelné necistoty.

4. Poté soucasti celé ponoite do vody z kohoutku, mirné jimi zatfeste a nechte je
ponofené po dobu nejméné 3 minut.

5. Predchozi krok zopakujte jesté dvakrat a na tfi oplachovéni pokazdé pouzijte novou
dévku vody z kohoutku.

6. Nakonec je osuste ¢istym netfepivym hadiikem a stlacenym vzduchem.

AUTOMATIZOVANE CISTENI A TEPELNA DEZINFEKCE (NEPLAT{ PRO HADICI
KYSLIKOVEHO REZERVOARU)

1. Soucasti oplachnéte pod tekouci studenou uzitkovou vodou (z kohoutku), abyste
odstranili hrubé necistoty.

2. Umistéte je na vicetroviiovy rost nebo do draténého kose do mycky.
3. Vyberte néktery z cykld uvedenych nize:

A Recirkulacni Typ detergentu
Faze doba (minuty) Teplota a koncentrace
" . . Studena voda z
Predmyti 02:00 kohoutku N/A
Cistici prostfedek
o o Neodisher® MediClean Forte
Myti 01:00 43°C(110°F) nebo obdobny ¢istici
voda z kohoutku 9 .
prostiedek v koncentraci
doporucené vyrobcem
- . 43°C (110 °F)
Oplachovani 05:00 voda z kohoutku N/A
Tepelna . o o
dezinfekce 05:00 91°C (196 °F) N/A
Doba suseni 07:00 90 °C (192 °F) N/A

Tabulka 2: Postup automatizovaného cisténi resuscitdtoru Ambu Mark IV.

CHEMICKA DEZINFEKCE

1.

Pripravte lazen s vyvazenou koncentraci dezinfekéniho prostredku Cidex OPA nebo
obdobného dezinfekéniho prostfedku na bazi ortoftalaldehydu (OPA) a teplotou
uvedenou v pokynech vyrobce dezinfekéniho prostifedku OPA.

Zajistéte minimalni tc¢innou koncentraci (MEC) dezinfekéniho prostiedku OPA pomoci
testovacich prouzk(i OPA uvedenych v pokynech vyrobce dezinfekéniho prostiedku OPA.
Prostfedek zcela ponoite do ldzné a mirnym zatfesenim odstrarte veskeré vzduchové
bubliny z jeho povrchu.

Nechte jej namoceny v 1azni po dobu uvedenou v pokynech vyrobce

dezinfekéniho prostiedku OPA.



5. Poté prostiedek cely ponofte do ¢isténé vody, mirné jim zatfeste a nechte ho ponofeny
po dobu nejméné 1 minuty. Béhem oplachovéni vyplachnéte vak ¢isténou vodou.

6. Krok ¢. 5 zopakujte jesté dvakrat a na tfi oplachovéni pokazdé pouzijte novou davku
¢isténé vody.

7. Nakonec prostiedek osuste sterilnim netfepivym hadfikem.

STERILIZACE (NEPLATI PRO HADICI KYSLIKOVEHO REZERVOARU)

Prosttedek sterilizujte v gravita¢nim parnim autoklavu za pouziti iplného cyklu s teplotou
134 - 135 °C (274-275 °F), dobou expozice 10 minut a dobou suseni 45 minut. Pfed

sestavenim resuscitatoru nechte jednotlivé soucasti diikladné uschnout anebo zchladnout.

Kontrola souéasti

Po obnové peclivé zkontrolujte viechny soucasti, zda nevykazuji znamky poskozeni,
nadmérného opotiebeni nebo pfitomnost rezidui, a podle potieby je vymérite. Nékteré
metody mohou zpUsobit zménu barvy gumovych soucasti, aniz by tim byla ovlivnéna
jejich zivotnost. V pfipadé poruseni materiald, jako napf. vyskyt prasklin, by soucasti mély
byt zlikvidovany a nahrazeny novymi.

Pfi pouZziti sterilizace muaze vak kyslikového rezervoaru vypadat mirné pomackané.
Totonema zadny vliv na jeho Zivotnost nebo funkci.

Opétovné sestaveni

Soucasti resuscitatoru sestavte ru¢né zpét tak, jak je znazornéno na obr. (6 .

. P¥i vkladani pouzdra vstupniho ventilu dbejte na to, aby otvor vaku hladce dosed|
na pfirubu.

. Pfi vkladani ventilovych disk( se ujistéte, Ze je tlustsi konec dfiku zatlacen do otvoru
uprostied sedla ventilu, jak je zndzornéno na obr. 6.3.

. Pfi nasazovani ochrany pfed postfikanim pamatujte na to, Zze otvor ochrany by mél
sméfovat doll 6.1.

. Vak kyslikového rezervoaru pfipojite k resuscitatoru Ambu Mark IV Baby nasazenim
adaptéru na vstupni ventil resuscitatoru tak, Zze do vstupniho konektoru zasunete
vroubkovany konektor adaptéru a konektor pfivodu kysliku zakryjete krytkou
adaptéru. Poté je mozné vak kyslikového rezervoaru zapojit do vroubkovaného
konektoru adaptéru.

Po opétovném sestaveni resuscitatoru a pred jeho pfipravou k okamzitému pouziti v
nouzovych situacich provedte zkousku funkénosti.

Servis
Resuscitator nevyzaduje zadnou zvlastni planovanou tdrzbu kromé pravidelné obnovy,
kontroly a testovani.

4.5, Likvidace

Pouzité prostiedky musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi postupy.

5. Technické specifikace prostiedku

5.1. Pouzité normy

Resuscitator Ambu Mark IV je v souladu s pozadavky specifické produktové normy
ENISO 10651-4.



5.2. Specifikace

Mark IV Baby

Mark IV Adult

Exspiraéni odpor ™

1,3 cmH,0 pfi 5 I/min
4,4 cmH,0 pfi 50 I/min

2,2 cmH,0 pfi 50 I/min

Mark IV Baby Mark IV Adult
Objem resuscitatoru™" 420 ml 1450 ml
Objem podany jednou rukou®, *** 300 ml 600 ml
Objem podany dvéma rukama’, ™" - 900 ml
Rozméry (délka x pramér)™* 265 x 80 mm 270 x 130 mm
:I::;E;)ﬁbez rezervoaru 194 415
Pietlakovy ventil™ 40 cmH,0 -
Mrtvy prostor <5 r/nl +10% <5 ml +10%

podaného objemu podaného objemu

PEEP generovany resuscitatorem
pfi bézném pouziti s pritokem

s hadici kyslikového
rezervoaru:
<2 cmH,0
pfi5,10a 15 |/min
s vakem kyslikového
rezervoaru:

2,5 ¢cmH,0 pfi 5 I/min

3,7 cmH,0 pfi 10 I/min

4,5 cmH,0 pfi 15 I/min
(V, 20 ml, f 60)

<2cmH,0
pfi5, 10a 15 I/min
(V225 mla 600 ml,
f20)

Objem vaku kyslikového
rezervoaru™”

1500 ml (vak)
100 ml (hadice)

1500 ml

Pacientsky konektor

Vnéjsi 22 mm samec (EN 1SO 5356-1)
Vnitfni 15 mm samice (EN I1SO 5356-1)

Inspiraéni odpor ™,

s hadici kyslikového
rezervoaru:

0,6 cmH,0 pfi 5 I/min
4,0 cmH,0 pfi 50 |/min
s vakem kyslikového
rezervoaru:

0,8 cmH,0 pfi 5 I/min
4,9 cmH,0 pfi 50 I/min

3,7 cmH,0 pfi 50 I/min

Exspiraéni konektor
(pro pfipojeni ventilu PEEP)

30 mm samec (EN ISO 5356-1)

Krytka portu manometru

@ 4,2 +/-0,1 mm

Konektor plniciho ventilu vaku®

Vnitini 32 mm samice

Netésnost dopfedu a dozadu

Neméfitelna

Vstupni konektor O,

Dle EN ISO 13544-2




Mark IV Baby Mark IV Adult

Limity provozni teploty” -18 az +50 °C (-0,4 az +122 °F)

Limity teploty skladovani® -40 az +60 °C (-40 az +140 °F)

Pro dlouhodobé skladovéni je doporuc¢eno uchovévat prostiedek v uzavieném obalu
pfi pokojové teploté a mimo dosah slune¢niho zéareni.

Poznamky:

- 10 cmH,0 = 1,0 kPa

- V;: Ventilacni objem, f: Frekvence (dechy za minutu).
“ Testovano dle normy EN SO 10651-4.

“ Vyssiho tlaku v dychacich cestach je mozné dosdhnout vyfazenim pretlakového ventilu.

™" Pfi obecnych zkusebnich podminkéch dle normy EN ISO 10651-4:2009.
" Hodnoty jsou pfiblizné.
*** Maximalni hodnoty

5.3. Informace o bezpeénosti pro MR A

Resuscitator Ambu Mark IV je MR pfipustny za urcitych podminek, a mize tudiz byt
bezpecné pouzivan v prostiedi MR (nikoli uvnitf tunelu pfistroje MR) za nasledujicich
podminek.

. Statické magnetické pole 7 tesel nebo méné
. Maximalni prostorovy gradient magnetického pole 10 000 G/cm (100 T/m)
. Maximalni sila vyrobku 450 000 000 G?/cm (450 T2/m)

PouZziti uvniti tunelu pfistroje MR mUze ovlivnit kvalitu zobrazeni pomoci magnetické
rezonance.

Zahfivani vyvolané vysokymi frekvencemi a artefakty zobrazeni pomoci magnetické
rezonance nebyly testovany. VSechny kovové ¢asti jsou pIné zapouzdiené a nepfichazeji do
kontaktu s lidskym télem.
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